n . ‘

24-dik Széni.
Nemzeti Téarsalkodé

Juniug 15-dik napjén 1835.

I

A’ magyar nyelv ter]eszteserol valé
nemely Ertekezések

(vegzet )

C) Az, hogy a’ ‘magyar nyelv elemei-
nek megtanulhalasara és tanitasara az Orosz

\

_és Olah nyelvekhez alkalmaztatott Gramma- '

tikak és szotarok minél nagyobb szammal ’s.
minél ocsobh arron adhatdk  készitlessenek

és nyomtatodjanak.- Erre is azt hiszem az a’

kerdes, hogy @’ pénz nelkulmeg nem eshe-~
tik, ’s annal fogva hol ve"_yuka penzt" En
ugy remeiem, hoﬂy ha a’ megyei torvény-
halosagok e’ részben egy szivvel lélekkel egyet
értve az orszag f6 korman_yszekelhez folya-
modnak, ugyan azon pénz tavok, a’ melyek
az orszag lakosmak csak konyebben valo ko -
zosulhetesre szolgalo ttak készitésére, tapasz-"‘
lalasunk szerént ayakran meﬂnyllanak ezen
az orszag minden lakosinak egy nyelvre va~
io oszveolvadhatasa végett, az orszag valosa-
gos letenek eszhozlésére szolgalo egyediil va-
16 czél elérésére, kinyithatatlan zarokkal bé-
rekesztve nem lesznek

24
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D) Az, hogy mindén nemes imegye a’
koz gytilésen ( Marchalis sédes, generalis ton=
gregatio) egy a’ magyar ayelv terjedésé e-
rant buzgo tagokbol allo biztossagot nevezzen

L]

ki, a’ mely az Orosz és Oldh Papokkal e~

gyet értve, az Orosz és Olih, el§sz6r ugyan
a’ nagyobb, és egymast6l illends tavolsag-
“ra 16v6, azutan pedig idével az aprobb, ’s

" egymashoz kozelebb fekvd helységekben mind

az oskolak felallitisat, mind a’ tanitasnak a-
zokba a’ felyebb irt modon vald vitelét mi--
nél elébb munkaba venni -torekedjen; és
munkalédasanak mind sikerérdl, mind a~-

kadalyairél a’ kéz gyiilésuek id6rd! idére fu~
désitasokat tegyen. Olvassuk a’ nagy Na=
poleonrol, hogy a’ maga rendeléseinek sike-

rérél bizonyos lehessen, nem elégedett-meg

a’ hasznos rendeléseknek csak megtételével ;
hanem gyakran szélesen kiterjedt birodalma-
nak minden részeit biztosai alial feljaratta;
a’ minek kovetkezése a’ lett, hogy kiszabott
rendszerei mindeniitt pontoson. bételyesitSd-
tek. Igy nem artana a’ megyeéknek koz. aka-
rattal megkérni az orszagos kormanyszékeket
a’ végre, hogy biztosaik altal, legalabb ha-
rom esztendében egyszer, az orszag minden
részeiben ezen erkdlesiséget és magyar nyel-
~ wvet terjesztd intézeteket a’ magok bizlosaik

- altal megtekintetni, a’ restelkedSket serken-

~ietni, a’ szorgalmatosokat a’ példa adasra ki-
) Zorg p

hirdettetni méltoztassanak. Mert 2’ mint nem
lehet elég halidatos tisztelettel magasztalni
felséges Fejedelmiinknek azon 'alattvalojihoz

e e —————
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vald kegyességét, mely szerént kevés eszten-
d6 mulik dgy el, hogy felséges thronusarol
a’ térvényhaldsagokat fel ne szolittatna az
erant, hogy az orszag nevendékjeinek az
oskolakba jartatasara figyelmeket gondo-
son forditsik ; ugy nem lehet egészen hal-
gatassal elmell&zni azt, hogy ezea felséges és
kegyelmes parancsolatoknak az egy felolva—
sason kivil alig van tovabbi sikere. Ebbdl
kovetkezik mind az erklesiségben valé gyen- |
ge elémenetel, 'mind a’ magyar nyelvoek .
ily lassu és sziik korii gyarapodasa. Hoc fon- :
'~ te derivata clades in Patriam Populumque !
fluxit. T '
E) Az, hogy ha a’ magyar foldon 1év§
minden tdrvényhatdsagok , a’ deriilni elkez-
“dett magyar égnek tiszta- szelleméisl lelke~
sitve, nem sziinnek-meg buzgd kinyorgései-
ket mind addig omledeztetni, a’ magyar nem—~
_zet erant sok izbe kimutatott szeretettel vi-
selietd ’s ez altal viszont csak nem az ima-
dasig tisztelt és szeretett koronas Kiralyunk
szentséges thronusa elibe, valamig weg nem
nyerik azt, hogy valamint a’ magyar felkelt
seregnél annak felallitasakor mar tobb izben
gyakorlatban volt, tigy a’ magyar egész hon=-
bol allandéul felallitott mind gyalog mind
lovas ezeredeknél, mind a’ gyakorlo, mind
a’ paraucs. szavak magyar hangba olvasztas-’ }
sanak, a’ miaz Olah szélregementeknél most
is Olah nyelven menyen és az idegén nyelvi
tisztek azt ‘rfx‘egtam}l]f!;; Alapja ugyan'is azon

i
!
i
1
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" nagy tehernek a’ melyet a’ magyar fold az
allando katonasag mind feldllitasaval ,» mind
_tartasaval magara vallalt, és nagy maga meg-
eriltetésével visel, egy felol az, hogy a’ ma-
gyar fold a’ kils6 ellenség ellen erds kar-
ral, ésbator ’s vidim szivvel oltalmaztasson j
masfelgl, hogy a’ belsé esend az okoson kor-
manyozott fegyveres erSnek tekintete ’s in-
16 szava altal fentartasson. De hogy sziiletik
az oltalomra kiallott vitézek soraba a’ ma-

gyar fold oltalméara tiizes kedv, ha a’ kors.

many parancs, és buzditd szavak nem ma-
gyar hangba éntve harsogtatnak. Csudat sziilt
a’ magyar homlok hadi rend el6it megdér-
diilt Hunyadi Janos magyar szava, a’ nissai
és belgradi mez8kin, csudat a’ berlini ka-

puk eldtt felallitott magyar felkels sereg rendei

koztt kibocsdtot menydorgs hangja az tjabb
idékben Nédasdinak. Csudat a’ csak-kozelebb
elhalalozott Gyulainak a’ német, és franczia

mezskon harsogd magyar felszollasa, a’ ko-

riilte. gy6zedelmet vitt magyar fegyveres e~
r8be, ’s azt is fog sziilni, valahanyszor ma-
gyar erdvel bocsatodik az a’ bajuszos ajakek
csikorgo fogai kozziil. — Hat a’ belsS csend-
re a’ magyar f6ldon nem de nem a’ magyar
" hangnak van é varaslobb mint az otromba
fegyvernek letartoztatobb ereje? — Hogy ha
.a’ magyar. f6ld minden térvényhatdsaginak
azon czélra egyestilt buzgd konyorgései leg-
kegyelmesebb  koronas Kiralyunk felséges

thronussa el6tt kedvezd valaszt nyernek, a’

mihez a’ wagyar nyelvnek eddig is lelkesen

AR
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tett apolgatasa, ifjabb koronas Kiralyunk
ezen czélra tett fényes adakozisa biztato re~
ménységet nyujt, alig lehet felszamitni mily
jOltévd béfolyasa lesz annak, a’ magyar nyelv-
nek mind terjedésére, mind pallérozasara.
Mert egyfeldl az ezevedeknél fenillo osko-
lakban a’ magyar nyelv hathatoson tanittatik,
’s nem csak a’ tiszti kar, de még a’ kozvi-
tézség is a’ magyar nyelvben nagyobb kész-
séget és konnyiiséget kapnak; més felgl a’
tobb a’ birodalombeli ezeredeknél 1évé tiszt -
urak, a’ kiknek a’ magyar ezeredeknél szol-
alni kedvek lesz, a’ magyar nyely tanula-
sara figyelmet, ’s szorgalmat forditnak. Mar
feltéve azt, hogy csak kénoyii szerrel véve,
a’ magyar egész fold altal fizetett allando és
ugyanaz altal tartott szélbeli katonasag sza-
ma feljil jar 100,000-en, hozzd jarul az hogy
az egész orszag az idS szelidebb szellemétsl
lelkesitve , az orokos katonasag helyetta’ fel-
- tételes ( Capitulatio) szolgalatu katonasagot
szandékozik allitani, 's a’ feltételt 10 eszten—-
dshéz ki, csak 10 esztenddk alatt ezen nagy
oskola, a’ magyav fold armadaja, hany e-
Azer csinosabban magyarul megtandlt ifijakat

igbocsét—ki soraibol a’ magyar hon magyar né-
{ ! pe szaporitasira? és csinositasara? ‘
H

Minthogy akarmely munkanak végbe vi-
telére nem elég csupan az arra megkivanta-
10 ‘eszkozok feltalalasa, és készen léte, ha-
nem ezeken kiviil még az akarat, és hajlan-

- dosag is annak mindelkezdésére, mind foly~
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tatisira, mind bévégzésére szukseges chez
képest tehat szolok,

IT) Azon modokrol, melyek iltal a’
wagyar fold Olah és Orosz lakossaiba a’ ma-
gyar nyelv tanulasala, csekely velekedesem.
szerent, hajlandbsagot és akaratotebresztem,

- és azt fentartam lehetdnek latszik. Ilyen mo-
dok arra nézve:

A) A’ szelid és hyhjas banas az QOrosz

és Olah lakosokkal.— Tetszett a’ sorsnak ez
elsit tiz szazadokkal gy igazgatni a’ Masyar
Nemzet dolgait, hogy egy felsl Asidbol j6-
" ve, az Gtjokat elallani kivané Oroszokat Kio-
via kornveken kemény iitkézet utan meg-
vervén, azok kozzil sokakat mint szolgakat
magokkal elhozvan, az els6 megszallasok he-

lyéu, Munkats kornyeken mpgtelepltse az O~

lahokat pedig az Almas vize mellett Tuhu~
tum magyar vezérnek Gelonn nyert véres
yozedelme juttalta szolgasagra, ’s az altalok
lakott foldet \_Ia gyar tula;donsaﬁra ~— A’ gyl-
zedelemnek véres volta a’ gyézedelmesekbe
;kemen_yse"et a’ :negoyozrouekbe pedig, va-
MHamint a’ gyozedelmesek ugy azoknak szo-
ikasaik és nyelvek erant xdenenseoet és gyt~
,lolseoet szilt, Mar a’ mai xdnnek aldott szel-
'leme az indulatoknak dithosségét csak az iit-
kizetek orajira szoritotta, az azt kovetd idd-
re pedmr mindjart , mind a’ Oyozedelmesek
miond a’ meggyozeuek koztt, a' szelidséguek
\,lelket, a’ hékes lakosok kornyel\en knellesz-
tethi parancsolja. Hat még a’ tiz szaz eszten—
dos oyézedelem utan mlcsoda 1llobb mint az,
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hogy o’ yozede]em utin bwtokot nyert Ma-
gyarok , az ‘ugyanaz altal a’ birtokot elvesz-
tett Oroszok és Olahok erant minél nad’yobb
: szehdseggel es emberseggel v1$eltessenek bu'—
tokosi 1gazzokat csak a’ foldén és nem a’,
szemelyeken ereztessek Fold]exknek haszon~ |
béréért erejek felett vald munkira ne erdl- |
tessek ,° az xdonek és esztendének jobb ré- |
szelt nemcsak a’ foldesiri munkakra, hanem |
2’ szeoeny, ‘haszonbérbe szolgalo emberexk \
scamara 1s jutpi enged]ek és necsak azt sza-
mitsak , ho"y menoyi elvégezni vald mun=
kajok van, hanem azt is hogy foldjeik ért
szolgalm tartozd Olihaik és Oroszaik hang,.
és egy végtiben csak _mennyi napszamot te- |
lyesiteni tartoznak és azt nemcsak magok |
gondoson szemek el tt tartsak, hanem dol-

- goztatg tisztjeikkel is (a’ klkre van a’ na-
yobb panasz) ﬁgyelem ala vétetni igyekez-
zenek. - Mihelyt azt az oskolik . altal lassan
lassan pallérozott Olahok és Oroszok érzik
es tapasztal]ak azonnal ‘bennek a’ Magyar
hirtokosok és azoknak nyelvelk erant azide-

-genséget szxves ha)landosao, a’ gyuloleegeti
szeretet, ’s az Orosz és Olah nyelveket nem/;
sok id8 mulva 'VIagyar nyelv valtja-fel. IE

' B) Az, hogy készittessen egy oly kézi
oskolai konyv, a’ melyben annak gy8kér okai
rovideden v1lagoson klmagyalaztassanak mas
orszagokbol vett példakkal valo bszve hason-

litasokkal kifejtessenek , hogy a’ szolgalamak\

mostani allasa nem az eroszakon hanem a’
tulajdonos fold]enek a’ szolgalo emberek l-

»
-
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" tal vald hasznalasan alapul Ezen kényvets—
kék oszloposon keésziiljenek, még pedig az -
Oroszok’ szaxnfu‘a az egyik felin az oszlopnak
magyarul a’ masikon oroszul az Olahok
szamara pedxg az elsd felin hasonlolag ma-
gyarul a’ masik felin pedig olahul. Ezek a’
felallitandd oskolakban gondoson tanittatvan,
egyfelol a’ ‘thagyar nyelv beli, gyakorlasra,
masfel5l a’ szolgalo embereknek a’ foldes u-
rak erant vald ldeﬂensegek elenveszteteser
szolgalnak. =

C) Az, liogy ha a mrvenynek ezen czik-
kelyeu Rusucus est in capax BOnomm pos-
sidendorum et Officiorum gerendozum a’ mos~—
tani szazad szelleme szerént illendd modosi~
tas tétetik. Alapja és suziil6je volt ezen po-
litikai torvénynek, a’ Maoy.n- Nemzet tor-
“téneteinek azon szakasza, a’ melyben a’ ma-
gyar, foldet annak kulonbfele néptorsok i szom-
szédjai f'egvvemel fenyegetiék , melyben ezt
azok ellen a’ foldek birt okossal oltalmaztak.
Mar ml volt termeszetesebb mint az, hogy
azon a fenyeget8dzdikkel egy nyelvu atya-
fias, de az orszag kebelében tartozkodo la-
i kosokat, azon melto féelelembdl, hogy a’ ma-
xg.yar birtokot, a’ velek egy nyelvu szomszé~
{'dok ellen, nem fog]ak elég tuzzel és: huseg- '
el oltalmazni, a’.birtokosi és- hivatali_ ju-
§9_Ilbol l\neke;zszek De mi mér most lsmet '
débb mint az, hogv megrgertessen a’ ma=-
gyar honban laké Orosz és Olah lakosoknak
az’; hogy mxl;eljt a’ magyar nyelvet sajat-

i



o A NS RO 8,

8 377 €

]okka teszik , azonnal a ‘magyar b1rtok sa- .

5 i
Jatsaga menszerzesere és ezutan a’ hivata- i -

lokba valo belephetesre az ut elsttok meg-
nyxttatxk Elhalgatom azt, hogy ezen torveny
czikkely médositasinak a’ belsd szorgalom é-

i

e
]
l

H

lesztésére mily boldogité ereje lenne, mert -

_err6l mar, tobben és bdven 1rtak csak azt

rmondom ho") alig lehet azt a’ varazs erGt
ﬁklmagyarazm, a’ melyet ez a’ magyar nyelv-,

ek az Oroszok és Olahok koatt valo terje-
desere szlile, Ezen feltétel iltal elenyészne
{ayon tés gylkeres Magyar Nemesnek azon
erds ellenvetese, a’ mely azt alht]a, hogy

I
i
j ha a’ svabad adas vevésre az ut meonynta— :

ik, @’ Magyar Nemzetelkorcsosntauk mert
' csak magyarré -altal formaltnak: engedodven-
meg a’ maoyarfold vasarlasa, a’ nemzet nem
csak el nem korcsosodna, st nétisn ndne,
ugy hogy a’ mit soha semmi erdszak ki nem

?valosxthalnak Erre a’ modositas megkivana-
! séra annyival nagyobb igazok van pedxg az
Orosz és Olah lakosoknak, hogy a’ haza ol-
talmahoz lévén, mar e]so szazadiban a’ Ma-
gyarorszag feléil&sénak, a’ birtok szerzéshez

valo Igaz kotve, mar a’ mai idében szama

nelkul valok azon' Oroszok és Olahok,, kik

vihet, azt azt okos Concessiok révid idén -

@ '\Iagyar rszagtol kiallitott ezeredek sorm—y

an a’ magyar fold oltalma koril véres har-
czokat allottak, ésezutanis csalhatatlanulal—
lani fognak. Mert ott all a’ mai védé hadi

ludomany allapot]a hogy nem sziiletik mar-

ma senki mint régen huzganyos, hanem hosz-—

\
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szas gyakorlas és tanulas utin lesz a' haza
-védelmére jo puskas—katonava. Ha hat sze-
retjiik azoknak me]]elket, a’ M. Hazat meg-
tamadd ellenseg eleibe ér bastyaul hasznal-
ni, szeressik azokal a’ meg magyarosodas
%egyedul valp feltétele alatt, a’ 'magyar hon-

;m bu'tokosodasba is, azoknak érdemek , ¢és

« 1szorgalmok utan bebotsatam mert ketsenbe
hozhatatlan igazsig az, ho“y a’ blt‘tokot,

| csak a’ birtokos oltalmazza igaz szivvel , és

§ lélekkel, ,

- DY Az, hogy ha az Orosz és Olah hely-—
ségekben 1évd hivatalok , mint a mxlyenek a’
Papsa I\antorsag, Jenyzoaeo Bu‘osag, csak
, az ol_yan Olah es Orosz sziiletésiieknek ado-
dlk ]ula]mul, a’ kik a’ magyar n_yelven valo

" beszélésy Dlvasis, és irasbeli tehetseget ta-

- goknak megszerezték, Valahol erd jarult o’

! nyelv terjesztéséhes, siker nélkGlvald volt az,‘
“"de valahol jutalom, becsiilet , tlsztesseg, és
haszon volt annak megtanulasahoz kotve, ész- -

. revehetetleniil gyarapodott, és ter;e\it az.
Laudata Virtus crescit et xmmensum gloma
“calcar habet. v
" Volnanak meg sok olyan gondolatlm,
melyek kozzul némelyeket az eszkizik, né-
~melyeket a’ modok soraba béiktatni klvan—
tam volna, de attél tartvin. hogy talam e-
izekkel is meghotranko&tattam nemelyeket
i hogy azokkal -tohbeket meg ne sértsek Suként

gelhalgalom most azokat, remélvén, hogy ta-
¢ laltatnak meo a’ pallerozoltsag elomentcvel’
olyanok, a’ Kik ezeket talin még alaposab-

’
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ban mint én el8adjik, ugyan azért most bé-
rekesztem ezen sorokkal értekezésemet.

Ut ]ugulent homines surgnnt de nocte latrones
Ut te ipsum serves non experglscens'? atqui
Si noles sanus curres Hydropicus.

Az Austriai Csészan bxrodalom ke—
rekrepa—czukorgyaral 1832 ben.

A’ répa czukor készités itt valtozo sors
alatt volt; buzoon fogtak ahoz sokan, kar-
’ral folytattak felha ytak egészen, ’s csak ro-
vid id6 6ta kezdik o’ szorgalom ezen agat
naﬂ_yobb ﬁﬂyelemre melloztatm mire az 6sz-
ton franczxaorszagbol terjedeel, hol Jelenleg
sok gyarok nagy haszonnal uzetnek

- 1832-ben az Austriai buodalomban 19
intézetet szamlaltak olyant hol a’ kerekrepa
nedvébdl tlsztalatlan czukort készitnek, ’sre-
mélhetni hogy e’ szorgalom-ag mvld idén
szembetunoleg terjedend, middn az orszag-
las tiz esztenddre szabadita fel a’ jovedelmi
ad6 alol. Ilyen emlitett intézetek talaltatnak :

1) Az Ens alatti Austriaban, névszerént -
Staats uradalo?nban hol Gr()FColloredo Fer-
dinand 1830 6ta a’ kerekvepa termesztést az
ily gyarok szimara bevitte. Az ott készitett .
czukornemnél nem klvanhatm jobbat.

2) Morvaban egy, Datsclnzben, Baro
Dalberg lula]dona )
o o) Csehovsza{_’ban hat, névszerént:

. @) A’ Thurny é Taxis Herczegé Dau-
brawnzban hol nagyban rahmrozzak is.

-
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b) Az Ottingen Herczegé, Kuchelbadban
Pragahoz kozel.
c) A’ Baré Dalberge, Maﬂeschauban )
Czaslaui kerdiletben.
d) A’ Grof Czerniné, Chudemtzben, a’
Klattaui keriiletben.
¢) Az Oppeltiré, Swinarzban, a’ Bef

rauni keriletben.
J) A’ lovag Strohlendorf iré , Bezdnkau,

*

" jo szagan a’ Klattaul keriilethen.

4) Galllczlaban harom u. m. '
a) Murozowicki uré Sokol‘owkabaxi, a
Brzezani keriiletben kézel Bobrkahoz,

5) Grof Fresnelé, Puznikiban nem mesz-
sze Lemberghez.

¢ ) Grof Potokié, Olszamcaban nem mesz—
sze Lemberghez.

5) W]aovarorszagon 6t u. m.

a) és &) A’ Lacsny Miklos iré, Nagy»
F8démesen és Batorkeszbhen, Nitra varmegyé-
ben 1830 %). Az itt 1832-ben tett tapasata-
lasok szelent, a' Kerekrépanak poronytn mi-
velt jo foldben i igen gazdag siikere van, 12,000
masa repabol 522 ’s fél masa czukorliszt ]0tt.
lu, melyért a’ soproni czukoxraﬁneua, maga-

at 22 f. ewiist penzzel véve mmdoszve fize-
tett 11,495 fiot eziist penzben, a’ mibdl a-
zon fOHtOS meggyozodes szarmazott, hogy
a’ gabona arra széllasaval, a’ kerekrépa ter-
mesztes Magyarorsaagon a’ szorgalmas me~

*) Mastra ezen intézethsl van kitéve az Ausstel-
lungs-Bureau teremben ( gr. Schullerstrasse Nro 824.)

.
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zei gazdaSag egy legfontosabb agat teszi.

c) A’ Grof Forgics Karolyé, Ghymesen
Nyitra varmegyében.

d) A’ Grof Apponye, kozel Posonhoz

“e) A’ Zahony uré Zahonyban Ungvar-
megyében

6) Erdelyben egy, Fokormany: Elslils
. Branyitskai Baro Josika Janos tr 8 Excel-
lentiajaé , Csiki Gorbon Kolosvarhoz kozel**)

7} Karinthidhan egy, lovag Moro" uré
Vlktrmgben, Klagenfurtnal, 1830 ota. Min-
~den hold fold itt ko7epszam1tasban 415 masa
répat adott, ’s mmden masa repaczukorke-—
riilt 13 f. 90 ’s fel xi

8) A’ Velenczei keluletben egy, még-
pedig Monastiechen Trevisohoz kozel, Triesti
Schram testvér urak tula]dona. Ezen ; gyar ez—
elétt kevés idével megsziint, hogy \lagyar
orszagra altaltétessék. '

(az 1834-re kijovs ,Notizen . tiber Produktlon
Kuost, Fabuken und Gewerhe“ czunu foly 01rat])ol)

Rojba Gyoker
| (Rubia tinctorum )

Klagenfurt mellett Vzlstrmg uradalom-

nak szorgalmas munkassagokrdl dicséretesen

ismeretes birtokosi lovag Moro testvér urak,
1830 maraban nagyon szerencseés probakat
tettek a’ Rojbagy6kér termesztéssel. Az egy

**) Ebbél is van luteve mustra ugyanott, drra
feheg)zesevel

Py
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eszlendsy levegon szarasztott gyokér termés
elsé évben tobbet nyomott 120 fontnil,de
tovabbi szarasztas altal annyira- megapadt,
hogy nem nyomott tsbbet 23 fontnal. Egy
hold fold igy mivelve szoros felvetes szerént
szinte 2280 . font szarasziott gyokeret adna.

"Szabad mezén mindén hold szintofold; ter=

mést Jegalabb 1500 font eladasra kész arut
adna’, melybdl mindeh mada 36 f. ’s tobbet
érne. A’ Viktringbeli festSiniézethen tett fes~
tés probéak szerént, a’ karinthiai-Rojba sem-
mi tekintetben nem enged elséségel mas ke=
reskedés 1tjan hozott idegennek.

* Tudva van hogy Erdélyben vadan tereni
a’ Rojba nagy bivségben Hunyad varme-
yében, kiilonssen Hatzeg vidékén; hogy
Brassoban 20 — 50 f. c. péozzel fizetnék az
Erdélyit, az Olahorszagi Rojba gyckerért
70 fiott adnak, és évenként negyven Gtven
ezer conv. ft. menyen ki e pénzetlen haza-
bol. Valyon miért nem termeszlik tehat?
vagy miért panaszolkodnak hogy nincs ke-
reskedésre alkalmatossag , nincs mib§l pénat
csinalni ? i -

3

Kérelem

‘Ohajtanam, hogy t6bb olvasott,’s tisz-

ta itéletii hazafiak, az oly szimos és hosz-

szas életirasokban, dtazasokban, ’s torténeti
nevezetes személyeknek rovid s egyszerii, de
helves ¢és czéliranyos charakteristikai vona-

A}
[N
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it 65z§észednék, ’s a’ Nemz. Téarsalkodd’

tisztelt olvasojival kozleni mélloztatnanak. —
Ezen vonasoknak csak &z érdeklett szemé-

lyek’ 4rnyékolatjat kellene abrazolni; gy

inindazaltal ;. hogy az abrazolt személynek

' vonasai, az eleven képet elég vilagos, ’s hi-

ven masolt szinben tiintessék szemink elé-
be. — Az ily kis torténeti képéket, azon pa-
})irost'a rajzolt nevezetes személyek fejeivel
chetne egybehasonlitni, melyekben harom
vigy négy szerencses vonassal, minden szi-
nezés, kivilagositds, és arnydkolat nélkiil,
oly érdekld az egész, hogy mindennek a-

" zonnal réa kell ismerni a’ czélzott személy-

re. Minél egyszeriibb a’ czélzas, annal ha-
sonlobb a’ kép; mert a’ képzelet azt a’ mi
hibazik ; a’ miivész kezénél, kozonségesen

"jobban ki tudja poétolni. Ezért talalunk gyak-

ran nagyobb hasonlatossagot az ismert sze-
meélyek fekete arnyékolatjaban, mint a’ szi-
nezett arczképekben; ’s ezért fedeziink fel
gyakran az ismeretlen személyek képeiben is

_ollyas valamit, a’ mit szemeinkkel nem la-
Y 8 ’

tunk.— Ambar oly csekélyeknek latszanak is
czen arnyékolatok, mindazaltal van nekik
is ‘bizonyos toriéneti hasznok. Személyes te-
kintetet adnak ezek oly személyek felsl, ki-
ket soha sem lattunk, kik figyelmiinket még
is megérdemlik, az altal hogy befolyassal vol-
tak egyes vagy tobb orszagok sorsaba, ’s
kiknek személyes tulajdonsigaikrdl gyakran
hibas képzeletiink volt. — Az eddig mondot-
tak jobban felvilagositlatnak az ‘altalam ed-
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dig kozlott ‘vagy' ezutin kizlend8  vonisok
altal; melyeket nem azért kozlottem vagy
‘kozlendek, hogy valamit adjak ; hanem hogy
- altalok masokat jobbaknak adésara serkentsek.

‘ Hdgr.

Magyar Telegraf
Andrea n K aroly ur jeles hazank-
fin, egy egészszen Gj ’s a’ franczianal egy-
szeriibb szerkezetii telegrifot talalt-fel. Nem
lévén még az austriai birodalomban ily in-
tézet, a’ felséség ennek hivatalos megvisga-

* lasat a’ Generalstabra bizta.! Ehez képest o’

Buda melletti Gellért hegyen Andrean tr
1.1/2 6lnyi magassigra proba telegraf allit-
tatott-fel, melynek nappali kozlésekre szol-
galo részei harom, de sok félekép mozdit-
haté léczekbdl, éjjeli részei pedig hétingat-
hat6. lampésokbol allanak (a’ franczia tele-
grafon 45 léczjel van). Andrean trnak ki
24 betiit képzd jelekkel élt, tobb hivatalos
jeleniések adattak-fel, melyeket a’ t8lle 43500
blnyi tavolsagra, a’ Szép juhasznénal "
1év8 titkaba avatott tarsa egy nehany masod
percz alatt minden hiba nélkil feljegyzett.
Andrean ur ezen jeleivel 275,000 ideat ko-
zolhet ; Budatol Béesig 18 telegraf kivanta-
tik — minden 2 mértfoldre egy. — Andrean
ur biztositasa szerént, az adandd izenetnek
utolso jegyétol szamlalva 4 minutum alate,
a’ kozlendS .tuddsitas Budatol Bécsbe hathat.
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